
PawSwing Türkiye NEO / KULLANIM KILAVUZU

PawSwing Neo

Kendi Kendine Tüy Bakım Evi

Türkçe Kullanım Kılavuzu

Üreticinin İngilizce kılavuzundan Türkçe uyarlama. Orijinal teknik çizimler korunmuştur.

PawSwing Türkiye · 20 Ekim 2026

Bu çeviri üreticinin onaylı Türkçe yayını değildir. Türkiye satış koşulları ve destek bilgileri ayrıca
belirtilmiştir.

Türkçe uyarlama | Orijinal çizimler: PawSwing 1 / 35



PawSwing Türkiye NEO / KULLANIM KILAVUZU

İçindekiler
Güvenlik Uyarıları ve Önlemler · 3

Kutu İçeriği · 5

Ürüne Genel Bakış · 6

Kurulum · 8

Kullanım · 13

Alışma Süreci · 19

Temizlik ve Parça Değişimi · 27

Taşıma ve Saklama · 29

Sık Sorulan Sorular · 31

Müşteri Hizmetleri · 34

Kaynak ve Çeviri Notları · 35

Sayfa numaraları bu Türkçe PDF’e aittir. Çizimlerdeki işaret ve oklar orijinal yönlerini korur.

Türkçe uyarlama | Orijinal çizimler: PawSwing 2 / 35



PawSwing Türkiye NEO / KULLANIM KILAVUZU

Güvenlik Uyarıları ve Önlemler
Kullanmadan önce mutlaka okuyun.

• Kedinizi PawSwing Neo’ya zorla sokmayın. Önerilen alışma adımlarını izleyin.

• Kurulumun hemen ardından giriş açıklığını daraltmayın. Kedinizin aşamalı olarak alışmasına izin
verin.

• Çocukların ürünü kullanmasına veya ürünle oynamasına izin vermeyin.

• Dolaşmaya veya takılmaya yol açabilecek gezdirme kayışı, tasma ya da kıyafet takan kedilerin
ürünü kullanmasına izin vermeyin.

• Tüyleri ciddi ölçüde keçeleşmiş, cilt rahatsızlığı veya açık yarası olan kediler ürünü
kullanmamalıdır.

• Kaynak kılavuza göre ürün, en az 1 yaşında ve 3,5-11,3 kg (8-25 lb) ağırlığındaki kediler içindir.

• Ürünü dengeli, kuru ve düz bir zemine yerleştirin. Nemden, yüksek yüzeylerden ve diğer
tehlikelerden uzak tutun.
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Sabırlı Olun, Zorlamayın

Talimatları dikkatle izleyin ve güvenli olmayan davranışlardan kaçının.

Sabırlı olun

İlk kullanım gününde giriş açıklığını daraltmayın. İlk açıklık, kedinizin keşfetme isteğini ve güvenini
doğrudan etkiler.

Kedinizi asla zorlamayın

Kedinizi elinizle iterek veya çekerek ürünün içine sokmayın. Zorla giriş korkuya, strese veya ürünü
reddetmesine yol açabilir.
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Kutu İçeriği

Kurulumdan önce aşağıdaki parçaların kutuda bulunduğunu kontrol edin:

• Tarama girişi

• Üst panel (keçe panele önceden takılıdır)

• Ana gövde keçe paneli

• Arka panel

• Kedi tüyü saklama torbası

• Mama kabı

Ana gövde keçe panelinin dış yüzü: düz, kanalsız yüzey.

Ana gövde keçe panelinin iç yüzü: kanallı yüzey.
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Ürüne Genel Bakış

Parçaların ayrılmış görünümü

Çizim, kurulum sırasında parçaların yerlerini tanımanıza yardımcı olur. Renkle belirtilen parçalar
montajda özellikle dikkat edilmesi gereken bileşenlerdir.

1. Tarama girişi

2. Ana gövde keçe paneli

3. Arka panel

Diğer bileşenler: üst panel, üst panel kilidi, etkileşim açıklıkları, keçe bağlantı tokası, tarama
tabanı kilidi, tarama tabanı tutma oluğu ve tarak modülleri.
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Temel Parçaların İşlevleri

Tarama girişi: tarama tabanını ve tüy toplama kutusunu içerir.

Keçe bağlantı tokası: keçenin iki kenarını birleştirerek ana gövdeyi oluşturur.

Etkileşim açıklıkları: içerideki kedinizi gözlemlemenizi ve onunla etkileşim kurmanızı sağlar.

Üst panel kilidi: üst paneli kilitler veya kilidini açar.

Giriş boyutu ayar sürgüsü: tarama girişinin açıklığını ayarlar.

Giriş boyutu ayar rehberi etiketi: girişin aşamalı olarak daraltılması için başvuru sağlar.

Tarama tabanı kilidi: tarama tabanını kilitler veya kilidini açar.
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Kurulum · Hazırlık

1. Bütün parçaları çıkarın ve kutu içeriği listesine göre eksiksiz olduklarını kontrol edin.

2. Tarama girişini, logosu aşağı bakacak şekilde düz bir yüzeye koyun.
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Kurulum · Keçe Gövde

3. Ana gövde keçe panelini iç yüzü içeride kalacak şekilde kıvırın. İki taraftaki keçe bağlantı
tokalarını sabitleyin.

Yapısal kanalların bulunduğu yüz iç yüzdür. Kıvırma tamamlandığında kanallar içeri bakmalıdır.

Çizimlerde panelin kıvrılma yönü ve bağlantı tokalarının nasıl birleştirileceği gösterilir.
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Kurulum · Girişin Takılması

4. Keçe paneli tarama girişinin çevresindeki yuvalara yerleştirin. Dengeli olması için keçenin
üzerindeki referans çizgisiyle hizalayın.

Doğru yönü belirlemek için ana gövde ve tarama girişindeki eşleştirme işaretlerini karşı karşıya
getirin. Çizimdeki yön işaretlerini esas alın.

Çizim: ana gövde keçe paneli ile tarama girişinin bağlantı yönü.

Ürün üzerindeki “This side up” işareti “Bu taraf yukarı” anlamına gelir. Fiziksel etiket, üründe
tanınabilmesi için çizimde özgün haliyle korunmuştur.
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Kurulum · Arka Panel

5. Arka paneli ana gövdenin karşı tarafına takın. Dengeli durması için paneli keçenin üzerindeki
referans çizgisiyle hizalayın. Doğru hizalandığında panel kolayca yerine kaymalıdır.

Doğru yön için arka paneldeki PawSwing logosunu, çizimde gösterildiği gibi keçe bağlantı
tokasıyla hizalayın.
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Kurulum · Son Kontrol

6. Çizimlerden yararlanarak panellerin yönünü ve konumunu kontrol edin.

Giriş logosunu, arka panel logosunu ve üst panel kilidini referans alın.

7. Kurulum tamamlandı.

PawSwing Neo’nun kullanımını öğrenmek için sonraki bölüme geçin. Kedinizin rahatça
alışabilmesi için talimatları dikkatle izleyin.

Çizimler: önden görünüm ve arkadan görünüm.
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Kullanım · Mama Kabı

1. Ürünle verilen mama kabına uygun miktarda mama veya ödül koyun.

2. Üst panel kilidini kaldırın ve saat yönünde 180° döndürerek açın. Üst paneli açıp mama kabını
ana gövdenin içine yerleştirin.
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Kullanım · Kilitlerin Açılması

3. Üst paneli tam oturacak şekilde kapatın. Kilidi döndürüp sabitleyin; kilidin düz yattığından emin
olun. Böylece kediniz üst paneli iterek açamaz.

4. Tarama tabanı kilidini bulun ve yukarı kaydırarak açın.

Çizimdeki kilit yönlerini takip edin. ON/OFF işaretleri elektrik düğmesini değil, mekanik kilidin
konumunu gösterir.

Türkçe uyarlama | Orijinal çizimler: PawSwing 14 / 35



PawSwing Türkiye NEO / KULLANIM KILAVUZU

Kullanım · Tarama Tabanı

5. Tarama tabanındaki tutma oluğunu bulun ve dışa doğru çekerek tabanı açın.

6. Gerektiğinde tabanı ayarlayın, kontrol edin veya biriken tüyleri temizleyin.

Ürün size ulaştığında giriş en geniş ayardadır. Boyutu aşamalı olarak değiştirmek için ayar rehberi
etiketini izleyin.

Çizim: giriş boyutu ayar sürgüsü ve giriş boyutu ayar rehberi etiketi.
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Kullanım · Giriş Ayarı

7. İki sürgüyü aynı anda birbirine doğru sıkıştırın. Giriş açıklığını ayarlamak için sağa ve sola
kaydırın.
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Kullanım · Tabanı Sabitleme

8. Her ayar değişikliğinden sonra kilidi aşağı kaydırarak tarama tabanını sabitleyin.

Çizimdeki kilitleme yönünü takip edin. ON/OFF işaretleri mekanik kilit konumlarını ifade eder.
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İlk Kullanımda En Geniş Açıklık

Önemli

Ürün ilk kullanımda tarama girişinin en geniş açıklığıyla kullanılmalıdır.

Kedinizi ilk kez ürünle tanıştırmadan önce girişin tamamen açık olduğunu kontrol edin. Ayar doğru
değilse kedinizin ürünü kullanmasına izin vermeyin.

Başlangıçta küçük bir giriş kullanmak olumsuz ilk izlenim oluşturabilir ve kedinizin ürüne karşı
isteksizliğini artırabilir.

Çizimler: doğru giriş konumu ve yanlış giriş konumu.
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Alışma Süreci · İlk Gün

Aşamalı giriş ayarı, kedinizin taramaya alışmasına yardımcı olur.

Tek kedili evler: rehber etiketindeki GÜN 1 konumunda giriş en geniş açıklıkta kalmalıdır.

Birden fazla kedili evler: giriş yine en geniş açıklıkta kalmalıdır.

Neden? Geniş giriş, kedinizin kendini baskı altında hissetmeden güvenle keşfetmesini sağlar.

Nasıl? Sevdiği mama veya ödülleri içeri koyun. Kedinizi asla içeri girmeye zorlamayın.
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Alışma Süreci · İlk Ayarlar

Tek kedili evler (kaynak etiket: GÜN 1-6): kaynak metin, girişin iki günde bir bir kademe
daraltılmasını söyler.

Birden fazla kedili evler (GÜN 1-11): giriş iki günde bir bir kademe daraltılır.

Mama veya ödülle teşvik etmeyi sürdürün ve kedinizin davranışını dikkatle gözlemleyin.

Bu aşamada giriş hâlâ görece geniştir. Küçük değişiklikler kedinize alışması için zaman verir.

Çeviri notu: kaynak takvimin başka bir bölümünde tek kedili evler için günlük ayar önerilir. Bu
tutarsızlık 25. sayfada açıklanmıştır; takvimi zorunlu bir hedef olarak kullanmayın.
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Alışma Süreci · İlerleyen Günler

Tek kedili evler (kaynak etiket: GÜN 7-12): iki günde bir bir kademe daraltın; gerekirse araya 1-2
gün daha ekleyin.

Birden fazla kedili evler (GÜN 12-22): iki günde bir bir kademe daraltın; gerekirse araya 1-2 gün
daha ekleyin.

Bu aşamada kediniz PawSwing Neo’ya daha aşinadır. Girişin aşamalı daralması, tarakların
tüylere daha iyi temas etmesine yardımcı olur.

Kediniz rahat değilse daraltmayı sürdürmeyin.
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Alışma Süreci · Acele Etmeyin

Sabırlı olun ve mama ödüllerini kullanmayı sürdürün.

Kedinizi yakından gözlemleyin. Tereddüt ediyorsa veya ilgisi azalıyorsa sonraki ayar için 1-2 gün
daha bekleyin.

Çizimdeki mesaj: ayarlar arasındaki süreyi 1-2 gün uzatın.
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Alışma Takvimi · Örnek Aşamalar

Bu örnek takvim, tek kedili evler ve kolay alışan kediler için hazırlanmıştır. Birden fazla kedili
evlerde veya çekingen, ürkek ya da temkinli kedilerde süreyi kedinin kişiliğine ve tepkisine göre
uzatın.

1. konum (en geniş): kediniz kolayca geçer.

4. konum (yaklaşık %25 daralma): kademeli alışma.

6. konum (yaklaşık %50 daralma): tarakların temas alanı artar.

10. konum (yaklaşık %75 daralma): hedef açıklığa yaklaşılır.

Çizimdeki d1, d4, d6 ve d10 sırasıyla 1., 4., 6. ve 10. gün örneklerini gösterir. Bunlar kedinizi
zorlayacağınız tarihler değildir.
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Alışma Takvimi · Son Aşamalar

12. konum (en dar): kaynak kılavuzun verimli tarama konumu.

Kaynak örneğinde 12., 18. ve 22. günlerde 12. konum korunur. Bu süre kedinizin PawSwing
Neo’ya tamamen alışmasına yardımcı olur.

Tüy toplama kutusunda gözle görülür miktarda gevşek tüy birikmeye başlayabilir.

Kediniz rahatça kullanamıyorsa en dar konuma ulaşmayı hedeflemeyin; önceki rahat konuma
dönüp daha fazla zaman tanıyın.
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Basitleştirilmiş Alışma Rehberi

Kaynak çizimde tek kedili evler için 1., 7. ve 12. gün; birden fazla kedili evler için 1., 12. ve 22. gün
örnekleri yer alır.

Kaynak bu bölümde tek kedili evlerde her gün bir kademe azaltarak yaklaşık 12 günde en dar
konuma ulaşmayı; birden fazla kedili evlerde iki günde bir azaltarak yaklaşık 22 günde ulaşmayı
önerir.

Önemli çeviri notu

Kaynağın önceki sayfaları tek kedili evler için de iki günde bir ayar söyler. Bu nedenle 12 günlük
süre kesin bir kullanım talimatı olarak alınmamalıdır. Üreticiden açıklama alınana kadar kedinizin
rahatlığını esas alın, tereddütte ayarı daraltmayın ve destek isteyin.

Her kedi farklıdır. Takvimi kedinizin kişiliğine ve alışma ilerlemesine göre uyarlayın.
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Alışma İlerlemesini Kaydedin

Konum 1

Gün: ______

Konum 2

Gün: ______

Konum 3

Gün: ______

Konum 4

Gün: ______

Konum 5

Gün: ______

Konum 6

Gün: ______

Konum 7

Gün: ______

Konum 8

Gün: ______

Konum 9

Gün: ______

Konum 10

Gün: ______

Konum 11

Gün: ______

Konum 12

Gün: ______

Çizimdeki 1-12 konumların altına kedinizin her ayara geçtiği günü not edebilirsiniz. D/Gün alanları
tarih kaydı içindir.

Her zaman en geniş açıklıktan başlayın. Sabırlı olun ve kedinizi dikkatle gözlemleyin. Amaç strese
girmeden doğal biçimde alışmasıdır.

Kaynak, hızlı alışan kedilerde boyutlarına göre 1-6. konumlar arasında daha hızlı
ilerlenebileceğini; 6-12. konumlar arasında ise kademeli azaltmayı önerir. Hiçbir durumda
kedinizin rahatlığı ve serbestçe geçebilmesi göz ardı edilmemelidir.
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Temizlik ve Tarak Değişimi

1. Tarama girişinin temizlenmesi

Tarama tabanının tamamını suyla yıkamayın. Yüzeyi havlu veya ıslak mendille temizleyin.

Her parçayı temizledikten sonra, özellikle keçe ana gövdeyi, tamamen kuruyana kadar
kullanmayın.

2. Tarak değişimi

1. Tüy toplama kutusunu en yüksek konumuna itin.

2. Bir taraftaki pencere açıklığından uygun bir aletle tarak tutucusunu dışarı itin.

Alet pencere açıklığından küçük olmalıdır. Kaynak, çubuk biçimli bir alet önerir.
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Tarak Değişimi ve Gövde Temizliği

3. Tık sesini duyduğunuzda tarağı çıkarın.

4. Yeni tarağı yerleştirirken silikon şeridin doğru hizalandığından emin olun. Tutucu tıklayarak
yerine oturana kadar sıkıca bastırın.

3. Ana gövdenin temizlenmesi

Ana gövde doğrudan suyla yıkanabilir veya havlu/ıslak mendille silinebilir.

Zorunlu olmadıkça temizlik maddesi kullanmayın. Kediler tanıdık kokularla kendilerini güvende
hisseder; bu kokuları maskelemek onları huzursuz edebilir.
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Üst Panel Temizliği ve Taşıma

4. Üst panelin temizlenmesi

Üst panel doğrudan suyla yıkanabilir veya havlu/ıslak mendille silinebilir. Kedinizin tanıdığı
kokuları maskelememek için gerekmedikçe temizlik maddesi kullanmayın.

Taşıma

Ürünü üst panel kilidinden tutup kaldırmayın. Bu parça yalnızca üst paneli sabitlemek ve açmak
için tasarlanmıştır.

Ürünü iki elinizle gövdesinden tutarak taşıyın.
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Saklama

1. Ürünü nemden koruyun.

2. Kuru ve düz bir yerde saklayın.
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SSS · Kedim Ürünü Kullanmıyor
Her kedinin kişiliği farklıdır. Bazıları yeni eşyalara alışmak için daha fazla zamana ihtiyaç duyar.
Sabırlı olun, kedinizi asla içeri zorlamayın.

• Sevdiği mama veya ödülü yalnızca PawSwing Neo içinde vererek ilgisini çekin.

• Girişi en geniş ayarda tutun.

• Ürünü kedinizin sevdiği bir yere yerleştirin.

• Bazı kediler yalnızken keşfeder. Yakına bir evcil hayvan kamerası koyarak uzaktan
gözlemleyebilirsiniz.

Üst paneli açarak içerinin görünmesini sağlayabilirsiniz.

Kediniz 1-6. konumlarda rahat, daha dar açıklıklarda çekingen ise kaynak, silikon şeridi önceden
nazikçe içe doğru iterek bıyıkların temas hissini azaltmayı önerir. Kedinizi geçmeye zorlamayın.

İlerleme yoksa kişiye özel yönlendirme için destek ekibine başvurun.
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SSS · Yarım Giriş ve İlk Keşif
Kedim yalnızca yarıya kadar giriyor veya mamaya patisiyle uzanıyor.

Bu normaldir ve keşfetmeye istekli olduğunu gösterebilir. Tarakların vücuduna hafifçe temas
etmesine veya küçük tüy düğümleri/yavaş giriş nedeniyle hissedilen çekilmeye alışıyor olabilir.

Belirgin rahatsızlık (yüksek sesle miyavlama, güçlü direnç, hızla kaçma) varsa kullanımı hemen
durdurun; keçeleşmiş tüy veya cilt sorunu olup olmadığını kontrol edin.

Sevdiği ödül veya oyuncağı biraz daha içeri koyabilirsiniz. Asla itmeyin, çekmeyin veya geçmeye
zorlamayın. Kısmi keşif ve yavaş giriş çıkış da ilerlemedir.

Mama dışında ne yardımcı olabilir?

Önce ürünü birkaç gün kedinizin yaşam alanında bırakın; tanıdık bir eşya haline gelsin. Diğer
öneriler sonraki sayfadadır.
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SSS · Alışma, Yedek Tarak ve Temizlik
Alışmaya yardımcı diğer yöntemler

• Sık kullandığı geçişlere veya dinlenme alanlarına, güvenli bir yere koyun.

• İçine ya da giriş çevresine kedi nanesi/kedi nanesi spreyi uygulamak veya sevdiği
battaniyeyi/oyuncağı koymak ilgisini artırabilir.

• Çekiniyorsa üst veya arka paneli geçici olarak çıkarıp alanı açık hale getirin.

• Daraltmadan sonra direnirse önceki konuma dönün ve zaman tanıyın. Yavaş keşif de güven
geliştirdiğini gösterir.

Yedek tarak ne zaman gerekli?

Kaynak, 1-3 kedili evlerde 6 ayda bir; 3’ten fazla kedili evlerde 3 ayda bir değişim önerir. Kullanım
yoğunluğuna göre aralığı uyarlayabilirsiniz.

Ana gövdeyi deterjanla temizleyebilir miyim?

Evet. Söküp hafif deterjan veya evcil hayvanlar için güvenli şampuanla yıkayın. İyice durulayın ve
tekrar kurmadan önce tamamen kurutun. Hafif temizlikte silikon sıyırıcı kullanılabilir. Tanıdık
kokuları korumak için temizlik maddesini yalnızca gerektiğinde kullanın.
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Müşteri Hizmetleri
Türkiye desteği

PawSwing Türkiye: destek@pawswingturkiye.com

https://pawswingturkiye.com/iletisim

Parati Teknoloji ve Ticaret Limited Şirketi

Evliya Çelebi Mah. Sadi Konuralp Cad. İKSV Vakfı No:5 İç Kapı No:2, 34430 Beyoğlu / İstanbul

Üreticinin kaynak kılavuzundaki destek bilgileri

Teknik destek: service@paw-swing.com

Satış sonrası: aftersales@paw-swing.com

Çalışma saatleri: Pazar-Perşembe, 17.30-03.00 (PST, kaynakta belirtildiği şekliyle).

Kaynak, e-postalara genellikle 48 saat içinde yanıt verildiğini; tatiller ve saat farkları nedeniyle
sürenin değişebileceğini belirtir. Bu, Türkiye destek ekibi için verilmiş bir süre taahhüdü değildir.

Aksesuar değişimi, eksik parça, iade ve geri ödeme taleplerinizde Türkiye destek kanalını
kullanın. Türkiye satış koşulları web sitemizde yayımlanır.
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Kaynak ve Çeviri Notları
PawSwing Neo Self Grooming Cat House · User Manual

Kaynak: üreticinin 35 sayfalık İngilizce PDF’i (Ocak 2026).

Türkçe uyarlama: PawSwing Türkiye için hazırlanmıştır, 20 Ekim 2026.

Teknik çizimler üretici kılavuzundan alınmış, çizim açıklamaları Türkçeleştirilmiştir. Bu çeviri üretici
tarafından onaylanmış bir yayın değildir.

Kaynakta tek kedili evlerin alışma aralıkları arasında çelişki vardır; ayrıntı için 20-25. sayfalardaki
çeviri notlarına bakın. İngilizce orijinal kılavuz web sitemizde ayrıca bulunur.

Kaynak kılavuzdaki genel kullanım talimatları, Türkiye mağazasının satış, garanti veya iade
koşullarını değiştirmez.

Türkçe ve İngilizce kılavuzlar:

https://pawswingturkiye.com/kilavuzlar

Destek: destek@pawswingturkiye.com
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